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64 Paffages tirés de Saint Matthieu.

CHAPITRE XXVIL
428. judus dit: yai péché, parce que i ai trahi le fang in-

nocent,
429. 1l jetra I argent dans ‘le temple. :
430. 11 weft-pas permis de le metcre dans le weéfor facré.
451. Pilate demanda. 2 Jefus; - &res-vous,: le roi des Juifs?
vous le dites; je le fuis, répondia Jefus.
22. Pilate leur dit: lequel voulez-vous que je vous reld-
che, Barrabbas ou Jefus, quwon nomme Chyift?
433 Quil foir crucifié, répondirent-ils.
434 Quel mal a-t-il done fair? dit le Gouverneup? Mais
ils eritrent encore plus forts qu’il foit crucifié,
435- Je fuis ner du fang de ce jufte, dicPilate.
436. Tout le peuple répondit: Son fang foit {ur mous & fur
nos' entans. :
437, 1ls le couyrirent d’un manteau d’ Eearlate,
438. Ils ont parragé entr’ eux mes habits.
43y. On crucifia en méme rems avee lui deux brigands; I'un
3 {2 droite & I autre a fa gauche.
440. Situ &s Je fils de Dicu, defcens de la croix.
g441. Hadic: Je fuis le fils de Dieu.
442 Alors Jefus rendit P efprit.
443- Le voile du temple fe dechira en denx, depuis le haut
jusqu’enbas; la rerre trembla.
444. Véritablement cet homme Etoit fils de Dieu, dic le
Centenier. ;
445. Je reflufciterai dans trois jours,
446. Commandez qui le fepulere foit gardé jufqu au troifieme
jour, dirent les Juifs a Pilate, '
447. Pilare'leur répondit: vous avez des gardes.

CHAPITRE XXVIIL

448. I e vifage de ange &roit comme un éclair, & fes ha
- Dis éroient blancs commeg la neige.
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Dad 2. Sapitel,

428. Subas forady: ich fabe geflindiger, weil idy verrathen

babe vag unfdyuldige Blut.
429. Er warf das Geld in deqt Tempel.
430. @8 ift nidyt erlaubt, es in den Heiligen Schas (Sortesfas
{ten) ju legen

" 431, Pilatus fragte Jefum: Sepd ihr der Kdnig der Stiden?

Da antwortere ihm Sefus: Shr faget es.

432. Pilatus fagte su ihnen: Melchen woller e, baf id) euch
lo8 laffe, Barrabas obet Fefusd, den man Ehrftus mennet 2

433. Dap er gefreuziget werde, anervortetes fie.

434. Was fir Uebel (toag bele) Hat er Denn gethan ? fprach
ber Sanopfleger. Aber fie {cheen nody fiavfer: daf er ge
freuziget werde (Freuzige ihn)

435. Jcb bin vein von dem Blut diefes Serechten, fprach
Pilatus.

436, Das gane Volf antwortete: Sein Blut fey (ber uns,
und Gber unjere Kinber.

437. Sie bebecften ihn mit einem Scharladhen (Purpurn)
Mantel, :

438. Sie haben getheilet unter fich (ibnen) meine Kleider,

439. Man Freugiote ju gleicher Beit mic ihm jroeen Néuber ;
einen ju feiner Rechten, den andern ju feiner finfen,

440. Wenn du bift Gottes Sobhn, (o) {ieig Herab vom Creus,

441. Er hat gefagt: Seh bin der Sofhn Sottes,

442. Da gab Gefus den Geift auf

443. Der BVorhang des Tempels serriff in swey Sticf, von
oben an big unten ang,  Die Erve erbebete.

444. Wahrhaftig vdiefer Menfch war Gottes Sobn, fprach dee
Aauptmann. '

445. Jch werde auferftehen in drepen Tagen.

446, Befehlet, daf das Grab bemwafret twerde, bis auf det
oritten Tag, forachen die Siden su Pilaro,

447, Pilacus antwortete ihnen: Fhr baber Lachter,

Dagd 2. Capitel
448, @ae Angeficht des Engels was roie em Blif, und feine
Kleiber waren waff wic der Schnee,
& 449, lnd

Sortiche aus demi §, Matthaus, 65




66 Paffages tirés de Saint Matthieu.

449. Etil dit aux femmes: n’ayez point de peur: Je fai que
vous cherchez Jefus, qui a &é crucifié. {1 o’ eft pas ici;
mais il eft reffufcité comme il Pavoit dit. Venez & voyez
le lieu ol I'on avoit mis le Seigneur.

gs0. Jefus eft reflufeité: 11 s'en va en Galilée, ou il fera
avant vous. Vous le verrez-la: je vous le dis.

451. Comme elles -alloient porter cetre’ nouvelie a fes difci-
ples, Jefus (e préfenta & elles & leur dit: je vous {alue,

452. Ne craignez point.

253+ 1l dic aufli a fes difciples: tout pouvoir m’a €t donné
dans le ciel & fur la terre.  Allez done; inftruifez toutes
es nations: batifez-les, au nom du pére, du fils & du
Saint }iii):‘it-

454. Pour moi, je ferai LOUjOULs avec vous, jufqu’a la fin du

monde.
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Gpriidie aus dem b, Matthiug,
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e 449: Und er forad) ju ben Weibern, Habet Feine Surd: S
13 weif, vafi ifr fucher Sefum, relder ift gefreufiiget tworden,
ez

Er ft nidyt bier; fondern er tft auferftanven, wie er gefagt
batte.  Kommet und feber den Ort, wo man hatte den
ra Heren hingelegt.

(450, Jefus ift auferftandben: Gr gehet nach Galifaa, allvoo er

Cis bor euch fepn wird.  Fbr werder ifn da fehen: Sd) fage
es cud).

451. Aie fie Hingiengen, diefe Nadyricht feinen Singern ju
1é bringen, Jefus fiellte {ic) vor thnen, und fprach ju ihnen :
es Sy qrifie eud.
lu 452. §irdyter (euch) nicht.

453. Er fprach audy su feinen Siingern: Alle Mache ift mir ge:
lu geben worden, im Himmel und auf Sroen: (So) aehet nun

hin: Unterrichtet (lebret alle Bhifer: Taufet fie im Namen
ved Vaters, des Sobhnes, und des betligen Geiftes

453 Was mid) anbelange, terde id) allejeit bey eudh feym,
big ans Ende der Aelt,

IL. Spriiche
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